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WICHTIG! Bitte sorgfaltig lesen und fiir
spateres Nachschlagen aufbewahren!

SICHERHEITSHINWEISE:
WARNUNG!

- Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.

- Immer die Sicherheitsgurte benutzen. Bitte passen Sie die Lange der Gurte immer genau
an die KérpergréRe |hres Kindes an.

- Sturzgefahr / Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klettern lassen.

- Das Produkt nicht benutzen, wenn nicht alle Teile ordnungsgeman montiert und justiert
sind.

- Darauf achten, dass das Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer und anderen
Hitzequellen aufgestellt wird.

- Es besteht das Risiko, dass das Produkt umkippen kénnte, wenn das Kind die FulRe
gegen einen Tisch oder einen anderen Gegenstand driickt.

Der Hochstuhl darf nicht benutzt werden, bevor das Kind selbsténdig aufrecht sitzen kann.
Verwenden Sie den Hochstuhl nicht, falls nicht alle Bauteile einwandfrei angebracht und
eingestellt sind oder wenn er besché&digt wurde oder wenn ein Teil gebrochen oder
gerissen ist oder fehlt. Defekte Teile sofort ersetzen oder reparieren. Verwenden Sie zum
Austausch bzw. zur Reparatur nur Originalteile vom Hersteller.

Verwenden Sie immer die Feststelleinrichtungen fur die Rader, wenn Sie den Hochstuhl
nicht bewegen.

Halten Sie Kinder immer beim Auf- und Zuklappen des Produktes fern, um Verletzungen
zu vermeiden.

Dieser Hochstuhl ist vorgesehen fir Kinder, die selbstandig aufrecht sitzen kénnen und fir
ein Alter bis zu 3 Jahren oder einem Hochstgewicht von 15 kg. Der Sitz ist nicht geeignet
fur Kinder unter 6 Monaten!

Dieses Produkt entspricht der DIN EN 14988:2017+A1:2020

Reinigung und Pflege

Um eine mdglichst lange Lebensdauer zu gewahrleisten, halten Sie den Hochstuhl stets
sauber und achten Sie darauf, dass er nicht Uber einen ldngeren Zeitraum direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Abnehmbare Stoffverkleidungen kénnen mit warmem
Wasser und Haushaltsseife oder mit einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden.
Danach die Teile vollstdndig trocknen lassen und dabei direkte Sonneneinstrahlung
vermeiden.

Nicht abnehmbare Teile mit einem feuchten Tuch reinigen und anschlieRend vollstandig
trocknen. Lagern Sie das Produkt immer in einer gut geltfteten Umgebung.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder Bleichmittel!
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IMPORTANT -
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNING!

- Never leave the child unattended.

- Always use the restraint system.

- Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.

- Do not use the product unless all components are correctly fitted and
adjusted".

- Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat in the
vicinity of the product.

- Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table
or any other structure.

Do not use this product if your child is unable to sit up unaided;

This seat is not suitable for children under 6 months. Maximum weight:15KG.
Always check the security and the stability of the product before use;

To avoid injury, keep children away when unfolding and folding the product or
during assembly.

Do not use the product if any components are broken or missing;

Do not use accessories or replacement parts other than those approved by the
manufacturer.

Please make sure that locking devices of the wheels are always engaged if the
High Chair is not moved.

To avoid suffocation keep Polybags and packaging materials away from
children.

High Chair compliant to EN 14988:2017+A1:2020

Cleaning and Care:

Keep this product clean and do not leave in the direct sunlight for extended
periods of time. Removable fabric covers and trims may be cleaned using warm
water with a household soap or a mild detergent. Non removable parts may be
cleaned using a damp cloth. Allow it to dry completely before folding or storing it
away. Always store the product in a well ventilated area.
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IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A
CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE!

AVERTISSEMENT !

- Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

- Toujours utiliser le harnais.

- Risque de chute : empécher I'enfant de grimper sur le produit.

- Ne pas utiliser le produit tant que tous les éléments ne sont pas
correctement ajustés et réglés.

- Ne pas placer le produit a proximité d'une cheminée ou de toute source de
chaleur importante pour éviter les risques de brdlure.

- Risque de basculement si I'enfant a la possibilité d'appuyer ses pieds contre
une table ou tout autre élément.

N'utilisez pas ce produit si votre enfant est incapable de s'asseoir sans aide;
Ce siége ne convient pas aux enfants de moins de 6 mois. Poids maximum: 15
kg.

Vérifiez toujours la sécurité et la stabilité du produit avant utilisation;

Pour éviter les blessures, éloignez les enfants lors du dépliage et du pliage du
produit ou lors du montage.

N'utilisez pas le produit si des composants sont cassés ou manquants;
N'utilisez pas d'accessoires ou de piéces de rechange autres que ceux
approuvés par le fabricant.

Veuillez vous assurer que les dispositifs de verrouillage des roues sont toujours
enclenchés si la chaise haute n'est pas déplacée.

Pour éviter la suffocation, gardez les sacs en polyéthyléne et les matériaux
d'emballage hors de portée des enfants.

Chaise haute conforme a EN 14988: 2017+A1:2020

Nettoyage et soin:

Gardez ce produit propre et ne le laissez pas en plein soleil pendant de longues
périodes. Les housses et les garnitures amovibles en tissu peuvent étre
nettoyées a I'eau tiede avec un savon domestique ou un détergent doux. Les
pieéces non amovibles peuvent étre nettoyées a I'aide d'un chiffon humide.
Laissez-le sécher complétement avant de le plier ou de le ranger. Conservez
toujours le produit dans un endroit bien ventilé.
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BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN
BEWAR VOOR LATERE RAADPLEGING!

WAARSCHUWING!

- Nooit uw kind zonder toezicht laten.

- Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.

- Valgevaar: voorkom het klimmen op de hoge kinderstoel.

- De hoge kinderstoel alleen gebruiken als alle onderdelen op de juiste manier
zZijn bevestigd en afgesteld.

- Pas op voor open vuur of andere hittebronnen in de nabijheid van de hoge
kinderstoelen.

- Wees je bewust van het risico dat het product kan kantelen wanneer je kind
zich met zijn voeten afzet tegen een tafel of een ander voorwerp.

Gebruik dit product niet als uw kind niet zonder hulp rechtop kan zitten;

Deze stoel is niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 maanden. Maximaal
gewicht: 15kg.

Controleer voér gebruik altijd de veiligheid en stabiliteit van het product;

Houd kinderen uit de buurt bij het uitvouwen en vouwen van het product of
tijdens de montage om letsel te voorkomen.

Gebruik het product niet als er onderdelen kapot zijn of ontbreken;

Gebruik geen accessoires of vervangende onderdelen die niet door de fabrikant
zijn goedgekeurd.

Zorg ervoor dat de vergrendelingen van de wielen altijd zijn ingeschakeld als de
kinderstoel niet wordt verplaatst.

Houd Polybags en verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen om
verstikking te voorkomen.

Kinderstoel voldoet aan EN 14988: 2017+A1:2020

Reiniging en onderhoud:

Houd dit product schoon en laat het niet voor langere tijd in direct zonlicht liggen.
Afneembare stoffen hoezen en sierlijsten kunnen worden gereinigd met warm
water met een huishoudzeep of een mild schoonmaakmiddel. Niet-verwijderbare
onderdelen kunnen worden gereinigd met een vochtige doek. Laat het volledig
drogen voordat u het opvouwt of opbergt. Bewaar het product altijd in een goed
geventileerde ruimte.
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DULEZITE! POKYNY S| POZORNE PRECTETE
A USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI.

UPOZORENJE!

- Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

- Vzdy pouzivejte détské zabrany

- Nebezpec€i padu: Nenechte své dité Splhat na vyrobek

- Nepouzivejte vyrobek, dokud nejsou vSechny ¢asti spravné smontované a
pfipevnéné

- Pozor na nebezpeci otevieného ohné nebo dalSich zdrojl silného tepla v
blizkosti vyrobku

- Pozor na nebezpedi prevrhnuti, kdyz vase dité zapre nohy o stll nebo cokoli
jiného.

VAROVANI!

Nepouziveijte tento produkt, pokud vase dité nemUze sedét bez pomoci;

Toto sedadlo neni vhodné pro déti do 6 mésicl. Maximalni hmotnost: 15 kg.
Pred pouzitim vzdy zkontrolujte bezpec€nost a stabilitu produktu;

Pfi rozkladani a skladani vyrobku nebo béhem montaze udrzujte déti mimo
dosah.

NepouzZivejte produkt, pokud jsou nékteré komponenty poSkozené nebo chybi;
Nepouzivejte jiné pfisluSenstvi nebo nahradni dily nez ty, které byly schvaleny
vyrobcem.

Ujistéte se, zZe blokovaci zafizeni kol je vzdy v zabéru, pokud se vysoka zidle
nepohybuje.

Aby nedoslo k uduseni, udrzujte Polybag a obalovy material mimo dosah déti.
Tento vyrobek spliiuje normu 14988: 2017+A1:2020

Cisténi a péce:

UdrZujte tento produkt v Cistot& a nenechavejte jej na pfimém slunci po delsi
dobu. Odnimatelné potahy a kryty tkanin Ize Eistit teplou vodou s mydlem pro
domacnost nebo jemnym Cisticim prostfedkem. Neodnimatelné &asti Ize Cistit
vihkym hadfikem. Pfed sloZzenim nebo uloZenim jej nechte zcela uschnout.
Vyrobek skladujte vzdy na dobfe vétraném misté.
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DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A UCHOVAJTE
PRE BUDUCE POUZITIE

UPOZORNENIE!

- Nikdy nenechavaijte dieta bez dozoru.

- Vzdy pouzivajte detsku zabranu".

- Nebezpec&enstvo padu: Nedovolte dietatu vyliezat na vyrobok.

- Vyrobok nepouzivajte v pripade, ak nie su v3etky diely sprdvne zmontované a
pripevnené.

- Pozor na nebezpecenstvo otvoreného ohnia a inych zdrojov silného tepla v
blizkosti vyrobku.

- Pozor na nebezpecenstvo prevrhnutia, ak vase dieta zaprie nohy a stél alebo
iné predmety.

VYSTRAHA!

NepouZivajte tento vyrobok, ak vase dieta nemdze sediet bez pomoci;

Toto sedadlo nie je vhodné pre deti do 6 mesiacov. Maximalna hmotnost: 15 kg.
Pred pouzitim vzdy skontrolujte bezpeénost a stabilitu produktu;

Pri rozbalovani a skladani produktu alebo po¢as montaze drzte deti mimo
dosahu deti.

Vyrobok nepouzivajte, ak su niektoré sucasti poSkodené alebo chybaju;
Nepouzivajte iné prisluSenstvo ani nahradné diely, ako su tie, ktoré boli
schvalené vyrobcom.

Uistite sa, Ze blokovacie zariadenia kolies su vzdy zapnuté, ak sa vysoka
stolicka nepohybuje.

Aby ste zabranili zaduseniu, udrzujte Polybagy a obalovy material mimo dosahu
deti.

Vysoka stolicka v sulade s EN 14988: 2017+A1:2020

Cistenie a starostlivost”:

Udrzujte tento produkt v Cistote a nenechavajte ho dlhsi ¢as na priamom
slne€nom svetle. Snimatelné potahy a kryty textilii sa mézu Cistit' teplou vodou s
domacim mydlom alebo jemnym Cistiacim prostriedkom. Neodnimatelné Casti sa
mdzu Cistit' vihkou handri¢kou. Pred skladanim alebo skladovanim ho nechajte
uplne uschnut. Vyrobok skladujte vzdy na dobre vetranom mieste.
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WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ
NA PRZYSZtOSC JAKO ODNIESIENIE.

OSTRZEZENIE!

- Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

- Zawsze stosuj system ograniczajgcy.

- Zagrozenie upadkiem: Nie dopus¢, aby dziecko wspinato sie na mebel.

- Nie uzywaj produktu, jezeli wszystkie elementy nie sg prawidtowo
zamontowane i wyregulowane.

- Miej $wiadomos$c¢ ryzyka zwigzanego z otwartym ogniem i innymi zroédtami
intensywnego ciepta w poblizu produktu.

- Miej swiadomos$¢ ryzyka przewroécenia, jezeli dziecko potrafi odepchng¢ sie
stopami od stotu lub jakiekolwiek inne konstrukgiji.itp.

Nie uzywaj tego produktu, jesli twoje dziecko nie jest w stanie samodzielnie
usiase;

To siedzenie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 6 miesiecy. Maksymalna
waga: 15 kg.

Zawsze sprawdzaj bezpieczenstwo i stabilnos¢ produktu przed uzyciem;

Aby unikng¢ obrazen, trzymaj dzieci z dala podczas rozktadania i sktadania
produktu lub podczas montazu.

Nie uzywaj produktu, jesli brakuje jakichkolwiek elementow;

Nie nalezy uzywac akcesoriéw ani czesci zamiennych innych niz zatwierdzone
przez producenta.

Upewnij sie, Ze urzgdzenia blokujgce két sg zawsze wigczone, jesli krzesetko nie
zostanie przesuniete.

Aby unikng¢ uduszenia, torebki foliowe i materiaty opakowaniowe nalezy
trzymac z dala od dzieci.

Krzesetko zgodne z EN 14988: 2017+A1:2020

Czyszczenie i pielegnacja:

Utrzymuj ten produkt w czystosci i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez diuzszy czas. Zdejmowane pokrowce z tkaniny i
listwy mozna czysci¢ cieptg wodg z mydtem lub tagodnym detergentem.
Nieusuwalne czesci mozna czysci¢ wilgotng szmatkg. Poczekaj, az catkowicie
wyschnie przed ztozeniem lub przechowaniem. Zawsze przechowuj produkt w
dobrze wentylowanym miejscu.
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iIMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIA

- No dejar nunca al nifio desatendido.

- Utilice siempre el sistema de sujecion.

- Riesgo de caida: Evite que el nifio trepe por el producto.

- Utilice el producto unicamente cuando todos sus componentes estén
correctamente fijados y ajustados.

- Existe un riesgo al situar el producto cerca del fuego o de otras fuentes
importantes de calor.

- Existe riesgo de vuelco si el nifio apoya los pies en una mesa o cualquier otra
estructura.

No use este producto si su hijo no puede sentarse sin ayuda;

Este asiento no es apto para nifios menores de 6 meses. Peso maximo: 15 kg.
Siempre verifique la seguridad y la estabilidad del producto antes de usarlo;
Para evitar lesiones, mantenga a los nifios alejados al desplegar y doblar el
producto o durante el montaje.

No use el producto si alguno de los componentes esta roto o falta;

No utilice accesorios o piezas de repuesto que no sean los aprobados por el
fabricante.

Asegurese de que los dispositivos de bloqueo de las ruedas estén siempre
enganchados si la trona no se mueve.

Para evitar asfixia, mantenga bolsas de plastico y materiales de embalaje fuera
del alcance de los nifios.

Trona conforme a EN 14988: 2017+A1:2020

Limpieza y cuidado:

Mantenga este producto limpio y no lo deje a la luz directa del sol por periodos
prolongados. Las cubiertas y adornos de tela removibles se pueden limpiar con
agua tibia con un jabén doméstico o un detergente suave. Las partes no
extraibles se pueden limpiar con un pafio humedo. Permita que se seque por
completo antes de doblarlo o guardarlo. Siempre almacene el producto en un
area bien ventilada.
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IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO!

ATTENZIONE

- Non lasciare mai il bambino incustodito.

- Utilizzare sempre i sistemi di ritenuta.

- Pericolo di caduta: non lasciare che il bambino si arrampichi sul seggiolone.
- Non utilizzare il seggiolone a meno che tutti i componenti non siano
correttamente agganciati e regolati.

- Prestere attenzione al rischio generato da fiamme libere e altre fonti di forte
calore nelle vicinanze del seggiolone.

- Prestere attenzione al rischio di ribaltamento del prodotto nel caso in cui il
bambino si spinga con i piedi contro il tavolo o qualsiasi altra struttura.

AVVERTIMENTO!

Non utilizzare questo prodotto se il bambino non € in grado di sedersi senza
aiuto;

Questo seggiolino non & adatto a bambini di eta inferiore a 6 mesi. Peso
massimo: 15 kg.

Verificare sempre la sicurezza e la stabilita del prodotto prima dell'uso;

Per evitare lesioni, tenere lontani i bambini durante I'apertura e la piegatura del
prodotto o durante il montaggio.

Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono rotti 0 mancanti;

Non utilizzare accessori o parti di ricambio diversi da quelli approvati dal
produttore.

Assicurarsi che i dispositivi di bloccaggio delle ruote siano sempre innestati se il
seggiolone non viene spostato.

Per evitare il soffocamento, tenere Polybag e materiali di imballaggio lontano
dalla portata dei bambini.

Seggiolone conforme alla norma EN 14988: 2017+A1:2020

Pulizia e cura:

Mantenere questo prodotto pulito € non lasciare alla luce diretta del sole per
lunghi periodi di tempo. Le fodere e i rivestimenti in tessuto rimovibili possono
essere puliti usando acqua calda con un sapone per la casa o un detergente
delicato. Le parti non rimovibili possono essere pulite con un panno umido.
Lasciare asciugare completamente prima di ripiegarlo o riporlo. Conservare
sempre il prodotto in un‘area ben ventilata.
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